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Mars diktiert

(Karl Arnold)

.Bitte schreiben Sie, Frdulein Klio:

An den Vdlkerbund, Genf. Bezugnehmend auf lhre getitigten Offerten in la. Vélkerrechten und prima Friedensversicherungen
méchte Unterzeichneter Ihnen folgendes mitteilen — Doppelpunkt — Ihr wohlassortiertes Lager an Geheimdokumenten en détail
und lhre bestfabrizierten Paktvertrige en gros haben den Weltmarkt fiir mein anerkannt riicksichtsloses Handwerk bestens
vorbereitet. Neuer Absatz. Als Chef der Firma Mars G. m. b. H. méchte ich nicht unterlassen, den geheimen und éffentlich
wohlbekannten Herren Diplomaten meine Hochachtung nebst Dankbarkeit fiir Unteysm(zung meiner Tétigkeit wissen zu lassen
Punkt Ohne mehr fiir heute, stets gerne zu Ihren Diensten, |hr ergebener



Vom YWebel im Spatherbft

Don Ratatdéstr

Begreifliderweife hdrt man ihn vielfad) tadeln,

3. B. von Bronditifern oder folden, die radeln.

Aber man follfe dariiber dody nidyt vergeffen,

ihn andy einmal mit der Elle des Gemiites ju mefjen.

Mg der Nenjd) denn immer fehnfidhtig nad) blanen Sernen fafjen,
ftatt fidy behaglid) von der Wahe fojujagen einndhen ju lafjen?

den Alten auf einer Trage hinter mir her. Und da kam sie uns
auch schon entgegengelaufen. Sie war gerade beim Jiten ge-
wesen in Kantor LeBners Garten, und da hatten es die Jungen
ihr Gber den Zaun gerufen. Das Kopftuch hatte sie verloren, und
der Zopf war ihr aufgegangen, so schnell war sie gelaufen. Sie
heulte in ihre Schirze.

Ich betristete sie denn, soviel ich konnte. Und wie wir den Alten
dann gliicklich zu Hause auf seinem Bett hatten, und wie alle
raus waren aus der Stube, da schneuzte sie sich nochmal herz-
haft und dann wurde sie ganz verniinftig: ,Viel hat man ja nich’
gehabt von ihm — bloB, daB man nu so allein ist!*

JLassen Sie man, Perkuhnen’, sage ich, ,wer den lieben Gott hat,
der ist nie allein. Und arbeiten muB man, immer feste arbeiten! —
Wie wiire es denn, wollen Sie ihn nicht gleich fertigmachen, ihn

3d) mddyte — in aller Befdheidenheit natiuelidhy — die Beh t

haup

aufftellen,

daf den lebeltagen mandymal die fdhdnften Derinnerlidhungen ent
quellen,

deren wir, die wir ftandig im Aftuellen angeln,

aus naheliegenden Grinden ja fo haufig ermangeln.

Sidy felber fudhen und vielleidht fogar finden,
jartfingrig des Dafeins Ratfelfuoten entbinden,
den man fonjt leider nur ju gern jerjdbelt —
fann man das befjer, als wenn es nebelt?

Ylod) mandperlei anderes liefe fich ju dem Thema erwdhnen,
aber — mir war, als horte id) jemanden gdhnen . . .

Selber gdbmen ijt herrlich, gewif. Dody fdhafit es Derdruf,
tut es ein andrer, und wenn man’s auf fidh besiehen muf.

Perkuhns Auferweckung
Von HoLindow-Willnow

Wenn Sie Schwester Ernstine nicht kennen, so liegt das lediglich
daran, daB Sie nicht aus Klein-Sydow stammen. In Klein-Sydow
kennt namlich jedes Kind und jeder Erwachsene Schwester
Ernstine, sind doch von den paar tausend Einwohnern des Nestes
mindestens neun Zehntel irgendwann einmal durch ihre Hénde
gegangen, sei es bei schwereren oder leichteren Krankheitsfallen
oder bei dem wichtigen und einschneidenden Vorgang des
Lebensanfanges respektive bei seinem ebenso wichtigen und
einschneidenden, aber meist anspruchsloseren Gegenteil.
Schwester Ernstine ist ind er in Klein-Syd seit
ann@hernd einunddreiBig Jahren. Sie ist ein wenig das, was man
unter einem Original versteht. Schon rein duBerlich ist sie das.
Der starke Strich der geraden und fast zusammengewachsenen
Brauen, im Verein mit zwei scharfen senkrechten Falten zu
beiden Seiten der Nase teilen ihr Gesicht in lauter kubische Ge-
bilde, die sich in stdndigem lebhaftem Wechsel verschieben,
gemaB der derzeiti iitsl von Sch Ernstine. Und
diese Gemiitslage gchwankt dauernd zwischen den extremen
Polen eines energischen Zornes und einer herzhaften Heiterkeit.
Derart ist nun einmal Schwester Ernstines Temperament.

Die Geschichte von Perkuhns Auferweckung durch Schwester
Ernstine erzihlte sie mir selber bei der fiinften Tasse Kaffee.
.Ja, danke, ich nehme noch eine Tasse. Also wie das mit der
Auferweckung des alten Perkuhn war, wollen Sie wissen? — Im
Grunde war das eine ganz simple Angelegenheit. Der alte Perkuhn
némlich soff wie ein Loch. Er lag der Gemeinde auf der Tasche
und dazu in den Rinnsteinen herum. WeiB der Teufel, woher er
noch immer den Stoff bekam fiir so einen ausgewachsenen
Rausch! Wie oft hatte ich ihm ins Gewissen geredet und mit
ihm gezankt, aber da half nichts mehr. Er taugte nicht viel, der
alte Kerl, dabei hatte er eine ordentliche Frau, die ihre liebe
Not mit ihm hatte.

Na, eines Tages kommen sie zu mir gelaufen, der alte Perkuhn
lige tot im Rinnstein, natiirlich totgesoffen. Ich gehe denn auch
gleich riiber, und wie ich da bin, kommt gerade Dr. Reinke vorbei.
Er fuhr nach Gedau zu einer Entbindung. Die Lieselotte kam
damals an. Dr. Reinke springt also vom Wagen und besieht ihn
sich und behorcht ihn und meint auch: ,Aus — aber ich komme
nachher noch vor und sehe ihn mir griindlich an — auch wegen
des Scheines und so. Kimmern Sie sich inzwischen, Schwester.*
Ich kiimmerte mich denn. Vor allem mal kimmerte ich mich um
die Frau. Ich ging mit zu ihrer Wohnung. Zwei Ménner brachten

hen und iehen? Dr. Reinke kommt ja noch mal vor; aber
es kann ja nicht schaden, wenn er schon fertig ist vorher. Sie
holen ihn dann vielleicht noch heute abend in die Halle.!
Da fangt mir die Frau doch wieder zu heulen an: ,Schwester —
Schwesterken — nee, det kann ich nu' nich’ — nee, det kann ich
um mein Leben nich, ihn so anfassen. Und was die Mellerten ist
(das war die Leichenfrau), die ist drauBen in die Kartoffeln.
Nee — ich kann das nich.!
JIst gut, Perkuhnen', sage ich, ,dann werde ich ihn fertigmachen.
Geben Sie mir nur die Sachen, die er anbekommen soll.!
Da hat sie sich richtig gefreut und hoite ein reines Hemd aus
dem Schrank und seinen Sonntagsanzug. Die Sachen waren ganz
ordentlich gehalten. Sie war keine schlechte Frau. BloB er war
so ein mieser Kerl, der zu nichts gut war.
\Wenn Sie das nu tun wollen, Schwesterken’, meinte sie ganz
gliicklich, ,dann ist hier Wasser und eine Biirste, und griine Seife
steht auf dem Brett. Dann setz’ ich derweil das Kaffeewasser
auf. Ich hol' noch schnell ein paar Schnecken.'
Und damit ist sie auch schon raus.
Ich mache mich denn bei meine Arbeit. Eine schone Arbeit war
es nicht, das kann ich lhnen sagen. Und ich denke noch gerade
so, daB es doch manchmal beinah gut ist und wie eine Erldsung,
wenn der Herr einen abruft. Da bin ich mit der Biirste gerade
an den FiBen. Oben hatte er schon sein reines Hemde an. Da
stohnt doch mit einemmal jemand! Ich kriege, wei Gott, einen
richtigen Schreck. Aber dann hatte ich mich wieder.
Und da richtet sich schon mein Perkuhn in seinem weiBen Hemd
leibhaftig in die Hdhe. .,Ach Chott, Schwester’, sagt er ganz
gerithrt, ,was Sie sich fir Mihe mit mich machen, mit mich
altem Mann — bloB, damit ich wieder bei Besinnung komme.
Aber, Schwester, das beste, damit ich wieder ganz bei mich
komme, das beste ist — ein ordentlicher Schnaps.’
Da wuBte ich, daB der Perkuhn leibhaftig wieder am Leben war.
und seine Frau, die gerade mit der Schneckentiite reinkam, die
merkte es auch gleich. Und sie schrie ordentlich auf vor Schreck:
aber nicht etwa, weil sie glaubte, es wire ein Geist. Sondern
im Gegenteil. — — — Ja, das war die Sache mit dem alten
Perkuhn, wie ich den von den Toten auferweckte. Natirlich hitte
es der Doktor nachher auch rausgefunden, daB er noch lebte.
Aber merkwiirdig war es schon. — Inzwischen ist der alte
Perkuhn auch schon lange hiniiber. Dasmal hat ihn die Mellerten
vorgehabt. Und ich habe seither niemanden mehr von den Toten
auferweckt, wenn ich es manchmal auch noch so gern getan

hitte . .

Kleine Bemerkungen

Gefuhl fiir Sauberkeit hat fast jeder; eine Ahnung von den mdg-
lichen Gradunterschieden nur wenige.

*
Die Serienhiite kénnte man noch in Kauf nehmen, wenn nur nicht
die Serienkdpfe wiren!

*

Wer unerforschte Gebiete kennenlernen will, gehe in sich. oha

(4. Hegenbarth)
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Der schwere Fall

(Olaf Guibransson)

»Na, Herr Huber, haben Sie sonst irgendwelche Beschwerden?* — | Ja, Herr Professor, 'ne jingere
Pflegerin méchte ich haben!*
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ProzeB Stavisky

(E. Sehilling)

Das Material ist derart angewachsen, daB nichts Als internationale Sachverstidndige werden die Herren
herauskommen kann. Barmat, Sklarek und Kutisker gebeten.

Laval ersucht die Journalisten, den ProzeB so breit zu Frau Stavisky 146t sich im Schénheitssalon mildernde
behandeln, daB in den Zeitungen fiir Debatten tiber Umstinde anmassieren.

SparmaBnahmen und andere politische Unannehm-

lichkeiten kein Platz mehr bleibt.
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Lésung

Das Haus liegt mitten in einem Garten.
Ein mit Kies belegter Weg fiihrt zur Ter-
rasse. An der weiBgestrichenen Pforte
wachsen zwei Pappelbdaume. Die Zypres-
sen, die den grauen Verputz der Winde
und die sauberen Ziegelsteine des Fach-
werkes nahezu verdecken, sind feierlich
griin. Schlicht bleibt die Birke in ihrem
Stammchen.

Es ist ein schones Haus und ein gepfleg-
ter Garten, der es birgt. Die Freundlichkeit
lachelt aus allen Fenstern, die blank in
ihren roten Rahmen glanzen. Unter dem
breiten NuBbaum atmet die Stille in ge-
sunden Ziigen.

Aus dem oberen Stockwerk tropfen die
Téne eines Klaviers. Ein leichter Traum
geht iber die Tasten, wie von einem
Schlafwandelnden bewegt. Dinn und ver-
loren rinnt die kleine Musik durch die
Ritzen des griinen Ladens.

Jetzt miBte ein Hund auf die Terrasse
gesprungen kommen. Ein Spitz mit hurtigen
Beinen und noch schnellerem Bellen. Ein
Vogel miiBte singen, und wenn es gar ein
Kanarienvogel wire. So sehr still ist die
Stille unter dem NuBbaum. Ein Kind miBte
schreien. weil der Friede allzu friedlich
herrscht. MaBlos und ausgeliefert miBte
es schreien. Aber alles wire geldst, wenn
eine schwangere Frau sinnend in einem
der Zimmer sidBe, ganz ihrer Hoffnung ver-
loren. Langsamen Schrittes miiBte sie von
Stufe zu Stufe steigen, behutsam miBte
sie auf die Terrasse treten und ein ge-
segnetes Lacheln zu dem Jingling kniip-
fen, der auf dem harten Kies steht. Doch
nichts riihrt sich, alles ist reglos. Selbst
die kleine Musik, die sich hinter dem hél-
zernen Laden bewegt.

Zégernd klinkt der junge Mensch die Tiir
zum Haus. Ein dicker Teppich nimmt seine
Tritte auf. Er schreitet durch den unteren
Stock, hinauf, wo schwach die schweben-
den Tone sickern. Er findet die Tir, hinter
der es so zaghaft klingt. Er blickt durch
das Schliusselloch und sieht ein Madchen,
das mit groBen, dunklen Augen auf ein
Notenblatt schaut. Zart sind die Hénde,
und weiB ist das Gesicht. Es weint. Leise
geht der Jiingling wieder nach unten. Er
klopft an die Tir, dber der ein Kreuz
hiingt

Eine giitige Stimme antwortet seinem Klop-
fen. Die alte nette Frau kdnnte noch vom
vorigen Sonntag hinter dem kleinen Tisch
sitzen, der schon fiir den Kaffee bereitet
ist. Sie liest ohne Brille und hilt das
Buch weit von sich. Ihr Haar ist noch
dunkel. Sie ldchelt freundlich und bittet
den Eintretenden, Platz zu nehmen. Das
Midchen, das er sucht, schlidft: auch sie,
die Mutter, ist vor wenigen Minuten erst
aufgestanden. Sie hat gut geschlafen. Ihr
Gesicht ist glatt und leuchtend. Deutlich
steht das Erlebnis ihres Traumes in ihm.
Der Tag ist schén, Haus und Hof sind
voller Frieden. Stille und Ruhe fliistern
sanft und samten in den Zimmern, und es
scheint, als saugten sie jeden Wunsch
auf. Es ist nicht so. Das diinne Spiel
endet, und das Midchen mit den groBen,
dunklen Augen steigt die Treppe hinab. Es
offnet die Tir und versucht kaum, die
Trénen, die Gber das bleiche Antlitz rollen,
zu trocknen. Das groBe Kind setzt sich auf
den SchoB seiner Mutter und weint noch
mehr. Die Mutter ldchelt still. Die zweite
Tochter tritt in das Zimmer und kiiBt den
jungen Menschen, aber auch ihr flieBen die
Trénen, so daB der KuB kaum zu spiiren
ist. Die alte Frau ldchelt unentwegt. Wei§
sie um den Schmerz ihrer Kinder? Der
Jiingling geht hinaus und macht sich an
seiner Mappe zu schaffen. Er schiittelt
den Kopf. Wer wollte dieses Weinen an-
ders deuten, als ohne Grund?

Als er wieder in die Stube kommt, scheint
die Sonne herein, und mit ihr ldcheln auch
die beiden Madchen. Ja, so ist es wohl:
die jiingere weinte, weil sie keinen Mann

der Wirren ~

hat, und die dltere, weil sie keinen rich-
tigen Mann hat. Sie ldcheln alle drei, und
nur der Jiingling ist nachdenklich. Wenn
ihn die kleine Schwester schon lieben
kdonnte? Ihr sollte es recht sein, sagt das
dltere Mddchen. Aber die Kleine meint, sie
wiire ihm nicht gescheit genug. ,Wenn es
nur daran lage*. . ., sagt der junge Mann
verbindlich. Doch da lacht die groBe
Schwester. ,.Du, du bist ja nichts! Wire es
anders, hétte ich nicht weinen missen ...

Die Stube ist noch voll Traurigkeit. Rastet
sie gern an Orten, wo der Frieden vor
Ungeduld von einem Bein auf das andere
tritt? Die Trénen allerdings sind unter

Der Einsiedler

Von Ernst Handschuch

Kuchen und Kaffee verschwunden. Wih-
rend die Midchen den Tisch abdecken,
winkt die Mutter dem Jiingling. Sie schlei-
chen sich in den Garten und holen die
groBe Leiter. Der Jiingling steigt hinauf
ins Gedste, wo die groBen gelben Birnen
héngen. In wechselndem Spiel wirft er sie
in — drei Schiirzen. Es ist genug. Die
Mutter schilt ihr Teil und schneidet kleine
Scheiben. Die Madchen beifen mit vollem
Mund in die saftigen Friichte. Wie schone
Raubtiere schauen sie jetzt aus. ,,Nun habt
ihr wenigstens Birnen“, sagt die Mutter.
Aber die Kinder waren doch schon immer
zufrieden . . .

(A. Kubin)




HANS LEp; MISS LIND UND DER MATROSE

Frankfurter Zeitung:

Hans Leip kennt sich an Bord aus, und
kennt sich auch sehr in der exquisiten
Prosa aus; dle Mischung auf dem Papler
tut dem Auge und Ohr wohl... Das
Ganze ist glinzend geschrieben,

Die schone Liferatur:
Hans Leip fesselt nicht nur mit dem floft
vorwérls stormenden Tempo seiner fri-
schen Darstellung, sondern ouch mit der
berzeugenden Psychologle seines Ma-

und des L
von New York. . .. Das Gonze ameri-
konischem Fobrikat durch mancherlel deut-
sche Vorzoge, insbesondere den elner
radsichitslosen  Ehrlichkeit bei kanstle-
rischem Geschmadk, well Qberlegen.

Ein Roman von Seefahrt, Abenteuern und einer grofien Liebe |

Preis des Werkes (142 Seiten mit farbiger Umschlagzeichnung von Olaf Gulbransson)
broschiert RM —.80, gebunden RM 1.60 einschliefllich Porto und Verpadsung
Simplicissimus-Uerlag, Miinchen 13 , Postscheckkonto Miinchen 5802

Hamburger Fremdenblatt:
Der hohe Reiz dieses kleinen Romans
liegt im Konirast zwischen Stoff und
Diktion. Die Geschichte einer seltsamen,
hochst feinnervigen Liebe, erz&hlt mif
den ungelenken Worten eines einfachen
Matrosen. Subtiles und Grobes sind in-
einander gewoben zu elnem Gebilde

starker Darstellungskunst.

Die Literarische Welt:

Far mich gehort dieser Hamburger nun
mit Bestimmiheit zu den poar Didhtern,
von denen ich den groben Roman der

néchsten Zukunft erwarte.

Ballade vom Heiratsschwindler

Als Emma abends mit dem Hiinddhen
am Haus entlang spazieren mufi,

da traf im selben Viertelstiinddhen
sie Amors Pfeil tief in die Brust.

Es war ein Herr in besten Jahren,
nicht schén, hingegen didk und klein.
Dodh wirkte er sehr welterfahren
und hakie sich bei Emma ein.

Daf er pensionsberechtigt wiéire,
erregte Emmas Sympathie,

auch dafi in Kreisen er verkehre,

die nobel seien, glaubfe sie,

Zwar sei per Zufall er in Néien
und sozusagen abgebrannt —
dodh driidite Emma mit Erréten

ein Finfmarkstick ihm in die Hand.

Und als er sprach vom Sich-verméhlen
,und von der Treue bis ans Grab,

da ftrieb es Emma, zu erzéhlen :

Gesteh, dafi ich ein Sparbuch hab/

Wie wurde seine Liebe stérker . . .
Die Emma war total betért,

bis ihre schénen tausend Mérker
auf einmal nicht mehr ihr gehdrt.

Und mit dem Schwund der tausend Fier
weiff jedermann, was prompt geschah :
Von Emmas Unschuld, Geld und Freier
war auffer Emma nichts mehr da!

Fritz A, Mende

EINBANDDECKE

und Inhaltsverzeichnis

1| Hefte binden!
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Sachkenntnis

Kreischend umflatterten die Méwen das Schiff.
rau Brummer betrachtete sie lange und inter-
essiert, Dann wandte sie sich an den Kapitén:
Den Taubenschlag haben Sie wohl oben am
Mast angebracht?*

Lieber Simplicissimus!

Eva und Ursel wiinschen sich noch brennend ein
Geschwisterle. Die sanfte Eva mdchte ein Schwe-
sterle, die lustige Ursel aber nur ein Briiderle,
Worauf Eva ganz wegwerfend erkldrt: A Bri-
derle? Des werdet doch spiter Manner!

.

Ein bekannter Schauspieler war gestorben. Alle
Kiinstler, auch viele Kunstfreunde der Stadt be-
teiligten sich beim Begrébnis.

Der Bassist Bauer ging zu einem theaterférdern-
den Biirger, um sich den ndtigen Frack zu borgen:
fiir ein paar Stunden nur.

Acht Tage waren seitdem vergangen, jedoch den
Frack hatte der Eigentiimer immer noch nicht
Zuriickerhalten. Im Gegenteil, man sah jeden Tag
den Herrn Bauer mit dem feinen, schwarzen
Anzug,

Endlich traf der Birger ihn in einem Gasthaus
und bat heimlich und bescheiden um Riickgabe
Seines Fracks. Aber mit eisern ernstem Gesicht
faunte der Bassist dem Birger ins Ohr: ,Sechs
Wochen Trauer!”

Schuldfrage

Lord Berkley war auBerordentlich stolz auf seine
Piinktlichkeit. Eines Tages passierte es ihm den-
noch, daB er zu spét zu einer Audienz bei der
Konigin erschien. Er war fir halb zwdlf Uhr be-
fohlen, und als er durch den Vorsaal ging, schlug
die kleine Porzellanuhr auf dem Kamin in auf-
dringlicher Weise zwdlf. Berkley war so wiitend,

daB er mit geballter Faust auf die zierliche Uhr
losschlug, so daB sie in Trimmer ging. Natiirlich
wurde der Vorfall der Konigin berichtet. Als Lord
Berkley das nichstemal zur Audienz kam, fragte
ihn die Kénigin: ,Schlagen Sie in' lhrer Wut
eigentlich immer auf so unschuldige Sachen los.
wie damals auf die Uhr?*

Der Lord entgegnete: ,Sie war nicht unschuldig,
Majestat, sie hat zuerst geschlagen.”

(Josef Sauer)

Standpunkt:  Das ist der erste Stehgeiger, der nicht mit den Damen kokettiert."! —

»Tja — eigentlich frech, was?"
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Insektenfabeln

Die Schildlaus in dem Himbeersdimaus
Spie einer, weil sie brannte, aus.
Da hielt sie ihren Blide gesenkt:
Nidit innig dankend, nein — gekrénkt.

Schicksal ...

Von Paul Heinkel

In einer unheimlichen Sturmnacht, in der
der Regen wild gegen die Fensterscheiben
peitschte, erwachte er plotzlich aus sehr
verworrenen und schweren Traumen. Er-
schreckt und benommen fuhr er hoch. Eine
geheimnisvolle Stimme hatte in eindring-
licher Weise .Sierra Madre" gerufen.
Nichts weiter. Nur diese zwei Worte.

Es kicherfe die Drohne:

»S0 ohne ist's auch nicht ganz ohne!*
Da madhte der Herr Befrudr{ungsrai
Die Redh ohne den Bi

Doch wuBte er nicht, was es war, Es war
ihm, als sei er in eine Stromung geraten,
in der er nichts tun konnte, als sich trei-
ben lassen.

Einige Tage spater nun, als er planlos
durch die Stadt schlenderte, das Bild
eines Mannes, der irgendwie sein Ziel ver-
loren hat, blieb er wie von ungefiahr vor
einem Schaufenster stehen. Seine Augen
schweiften {ber die Auslage hin, ohne
eigentlich einen festen Blickpunkt zu ge-
winnen. Schon hatte er sich wieder der

Herrenabend

Von Wilhelm Pleyer

Der Grofie Fuchs zum Kleinen Fudhs:
wIch—Grofer Fuchs! Du—Kleiner Fuchs 1“
Spradh der, des Hohnes sdion gewohnt:
»Nun ja — wie man es halt betont.”

langem Irren im Neoel plétzlich einen Pfad
and.

Es war keine Frage, daB er diesen Pfad
gehen muBte. Ohne Zaudern betrat er
jenes Geschift und verlangte eine Fahr-
karte zweiter Klasse nach Mexiko, dem
Land, das auf jenem Plakat den Reisenden
empfohlen ward. Als man ihm bedeutete.
der Dampfer ,Sierra Madre* fahre schon
in wenigen Tagen, war er nicht einmal
sehr verwundert. .So bald schon!* fli-
sterte er nur. Nichts weiter.

(A. Pichel)

»Kinder, so 'n Ausspannen is ja schén und solid is es auch — das Fatale ist nur, daB es von meiner Frau

nie geglaubt wird!"

Verwirrt starrte er in das Dunkel. Erwach-
ten die holden Tridume seiner Knabenzeit
noch einmal? Wurde der wunderliche Karl
May wieder lebendig?

Als er an ihn dachte, muBte er licheln.
Wie weit lag doch das alles zuriick!
Aber indem er sich schlaftrunken wieder
tiefer in die Kissen wiihlte. vernahm er
zum andernmal deutlich: ,Sierra Madre*.
Es klang wie aus weiter, weiter Ferne, selt-
sam eindringlichen Tones, in einer betd

StraBe zugewandt, da war es, als ob eine
geheimnisvolle Gewalt ihn noch einmal
jenem Schaufenster zutriebe.

Und dann sah man, wie urplétzlich ein
Zittern durch seinen ganzen Koarper lief.
Sein erschreckter Blick war wie gebannt
an einem groBen und bunten Plakat hén-

Auf dem Schiff nun, als man bereits Kuba
hinter sich hatte und sich im Golf von
Mexiko dem Ziel naherte, geschah es, daB
er in einer unruhig verdimmerten Nacht
wiederum wie damals aus dem Schlafe
emporfuhr. Wieder war jene Stimme da,
die keiner menschlichen Stimme glich und
tiefer und eindringlicher den

gen gebllsben. nuf dam eine larbenprnch- doch viel
tige M h
Iockte' |m Vovdergrund em lndm in einer

den Weise, die irgend etwas in seiner

Tracht, den
groﬂen Sombrero keck uber das braune,

Seele wachrief. Eine lange nde
Sehnsucht, die Wirklichkeit werden wollte,
einen Impuls, der schicksalhaft nach Er-
fillung dréingte. Er lauschte diesem Ton,

der wm eine unwndersiehllche Lockung
»Sierra
Madre" flusterte er, fast zirtlich, und

schlummerte wieder hiniiber.

Als er am andern Morgen aufwachte, war
ihm eigenartig zumute. Irgendeine Wand-
lung war diese Nacht in ihm vorgegangen.

schar ge-
stiilpt.

Abev nicht die seltsam stechenden Augen
dieses Gesichtes hatten ihn gebannt, son-
dern zwei Worte, die unten in weithin
sichtbaren groBen Lettern quer (iber das
Bild gedruckt waren. Die Worte ,Sierra
Madre*.

Als er sie las, fiel plotzlich alles Unge-
wisse und traumwandlerisch Zaudernde
von ihm ab; er glich einem Mann, der nach
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ansprach. Und wiederum ver-
nahm er ganz deutlich zwei Worte.
Aber es waren nicht die Worte, die er in
der ersten Nacht gehort hatte. Sie waren
ihm nicht so vertraut, wie jene andern.
Und doch gaben sie ihm eine viel stirkere
GewiBheit. Ganz deutlich spiirte er jetzt
eine vorbestimmte, schicksalhafte Lenkung.
Er wuBte, daB alles, was ihm noch bevor-
stand, so kommen muBte. Unabwendbar.
Dies erfilllte ihn mit einer gelassenen
Heiterkeit, wie er sie in seinem ganzen
Leben bisher nicht gekannt. Er bejahte
alles, was auch kommen mochte, weil es
gerade so gut war.

(Schiug auf Seite 418)



(Wilhelm Schuiz)

Marterln —

an der holldndischen Grenze
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S.M. der FuBgédnger

(Toni Bichl)

Schicksal ...
(8chlud von Selte 416)
Die zwei Worte aber, die er in dieser Nacht gehdrt hatte, hieBen:

Aguas Cali 3
Aus seiner gliubigen Hingegebenheit heraus fragte er nicht, was
er nun eigentlich dort wolle. Er wuBte nur, daB nichts in der Welt
ihn davon abhalten kénne, dorthin zu gelangen. Er wubBte sich im
Schutze jener geheimnisvollen Macht, die ihn auf diesen Weg
getrieben. Auf den Weg nach Aguas Calientes am FuBe der
Sierra Madre.
In ihm war eine groBe Sicherheit und Ruhe.
Er fuhr durch das Land wie einer, fir den alle @uBeren Ereignisse
nur Stationen sind auf dem Weg zu einem groBen, unverriickbaren
Ziel. Obwohl Land und Leute ihm fremd und reizvoll neu waren,
war nichts von der kindlichen Interessiertheit jener Reisenden
in ihm, die die Welt fir ein Sammelsurium mehr oder weniger
10 h tirdigkeit: halten. Er zeigte nicht die ge-
ringste Lust, im Park von Chapultepec auf den Spuren Monte-
zumas zu wandeln oder in den schwimmenden Girten von
Xochimilco sich von Indios durch die blumenumsdumten Kandle
steuern zu lassen. lhn lockte weder die sagenhafte Tempelstadt
Teotihuacan noch das verehrungswiirdige Bild der Mutter Gottes
von Guadalupe. Er durchmaB sogar die Hauptstadt mit einer
lassigen Gleichgiiltigkeit, die an einem Fremden auffallen muBte.
Nur als er an dem Palast des Prisidenten voriiberkam, war es,
als ob sein verlorener Blick den Bruchteil einer Sekunde sich
auf ein festes Ziel sammle.
Dann aber kam jener Abend, als er in Aguas Calientes wie: ab-
sichtslos die Calle de Lerdo entlangschlenderte. Er kannte diese
StraBe wohl. Sie war die erste, die ihn nach seiner Ankunft in
heimnisvoller Weise hatte. Und er spiirte deutlich,
daB das, was ihm hier b werde, i fte Bed
fir ihn haben miisse.
Noch wuBte er nicht, was es war. Aber er wuBte, daB er zu ihm
ohne Zaudern ja sagen werde, ja sagen misse aus innerer
Notwendigkeit. Was es auch sei!
Nun lag die StraBe in tiefes Dunkel gehillt. Aus den Hausern
drang ab und zu ein schwacher Lichtstrahl oder das Gequietsch
eines Grammophons.
Ein Nachtvogel schrie!
Um eine Ecke huschte eine gespenstische Gestalt. Ein Gesicht
starrte ihn an in blinder Gier.
Er beachtete es nicht. Ihn trieb es mit unwiderstehbarer Gewalt
vorwiirts. Ins ritselhafte Unbekannte.
Vor einem diisteren Gebidude blieb er plétzlich wie gebannt
stehen. Sein Puls begann zu hilpfen. SchweiB trat ihm auf die
Stirne. Mit instinktiver Sicherheit splrte er das Entscheidende,
das sich jetzt gleich zur wesenhaften Erfillung seines Seins
vollziehen werde.
Mechanisch, ohne seinen Willen, tat er an der schweren, ver-
schlossenen Tiir ein paar Zeichen. Wie er die Hand hob, spiirte
er schaudernd das Walten jener unsichtbaren Macht, die ihn aus
dem Trott seines verspieBerten Daseins herausgerissen und
iibers Meer gejagt hatte, die ihm in geheimnisvoller Weise seinen
Weg durch ein fremdes Land wies.
Was wilrde die Aufgabe sein, die ihm jetzt von den Schicksals-
miichten gestellt wurde?
Er hatte nicht viel Zeit, dariiber nachzudenken. Die Tir &ffnete

Aha, habt's Respekt kriagt!“

sich plétzlich mit einem schauerlich krichzenden Ton. Die Um-
risse eines blassen Gesichtes wurden im Dunkel erkennbar. Er
horte sich alsbald einige Worte stammeln, die ihm selbst wie aus
groBer Ferne kamen und ganz und gar fremd klangen, obwohl
es Worte seiner Muttersprache waren.

Aber sie wirkten wie eine Zauberformel.

Man fiihrte ihn einen langen, dunklen Gang entlang. Die Schritte
hallten schauerlich wider. Dann wurde eine Tir aufgestoBen, und
ein paar Manner wurden sichtbar. Sie briteten in dumpfem
Schweigen.

Als er eintrat, erhoben sie sich miide und schwer. Es war, als ob
Untragbares auf ihnen laste!

.Meine Herren“, sagte der, der ihn hineingeleitet hatte, endlich,
.die Fiaden der Vorsehung sind oft schwer entwirrbar und ver-
wunderlich. Aber heute hat sie uns einen Landsmann heran-
gefiihrt, einen echten, echten Schwaben. Ermessen Sie, was das
in unserer trostlosen Situation bedeutet.”

Da ging es wie ein Aufatmen durch die Ménner. Man sah, wie
ein sch her Hoff; ihre vergrimten Ziige belebte.
Ergriffen ging einer von ihnen auf ihn zu und sagte bedeutungs-
voll: ,lch hatte nicht gedacht, daB es heute noch geschehen
wirde!"

Und einer sagte voll innerer Unruhe: ,,Kommen Sie!*

In diesem Augenblick sah er, der in Vorahnung dieser schicksal-
haften Stunde wie ein Nachtwandler iiber weite Meere gefahren
war, in voller, schonungsloser Klarheit seine Aufgabe.

olch bin bereit!“ sagte er fest, und seine Gestalt straffte sich
entschlossen.

Dann betraten sie einen kleinen, von geisterhaften Schatten
durch Raum. Bleich Licht floB tber einen mit einem
schwarzen Tuch bedeckten Tisch. Wihrend sie sich setzten, war
es, als ob die Zeit den Atem anhalte. Aber dann kam pldtzlich
eine groBe innere Befreiung Uber sie. Und einer von ihnen rief
aus: ,Es ischt mr doch gwi, als ob ich heut no en Bennoggel
mache tat!"
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(R. Kriesch)

Ein Menfd

Don €ugen Roth

€in ANenjdy, der lange frant gewejen,
Und mun feit Jahr und Tag genejen,
Beweat ficdh frohlich in der Stadt,

Darin er viel BVefannte hat.

Doch jedermann, der ihn erblictt,

3ft hochit erftaunt, ja, er erjchrictt:
#as?” ruft er und jucht froh 3u jcheinen,
,Sie find jchon wieder auf den Beinen?
3ch dachte doch . . . ich hdrte neulich . . .
2a, jedenfalles — fehr erfreulich!”

€r jeigt ju Dienften fidh erbdtig,

Die, Gott fei Dant, jelt nicht mehr ndtia,
Und draert fich im tiefften Grund
Dariiber, dafj der ATenjch gefund,

Statt ausjubarren ftill im Bette,

Bis er — ielleicht — bejucht ihn hitte.

Aus der Schule

Bub (ibersetzt es in groBtem Ernste mit

»Du, Alois, san jetzt dos Kurz- oder Langstreckenldufer?* — Hm ...
Schnaufer ausgeht!*

In einem franzosischen Satze ist ,mein Vater zu (bersetzen.
Ein kleiner i c
peut-étre".

»Mon

Je nachdem eahna der

Lieber Simplicissimus!

Ich besuchte

im benachbarten W. eine groBe, weltbekannte Blu-
menzichterei. So wei i

eit das Auge sah, nichts als Nelken! Ich
staunte sehr. Noch mehr aber, als ich im Voriibergehen einen
Blick zu der Kuh hineinwarf, die dazu bestimmt ist, fir das
Personal der Gartnerei Milch zu spenden. Sie hatte némlich als
Streu eine Menge edelster Nelken um sich herum.

+~Wie kann man nur; diese kostbaren Blumen!“ rief ich entsetzt
aus. ,Ach was", antwortete der Girtnergeselle gleichmiitig,
wglauben Sie, daB das die einzige Kuh ist, an die solche Blumen
verschwendet werden?” o

Auf dem Heimweg vom kt kehrt eine i Biir-
ersfrau in einem kleinen Lokal ein, um sich bei einem Glas Wein
ir den Weitertransport ihrer schweren Last zu stérken. ,Wolle
Se en alte oder en neue?* fragt die Bedienung.

~Gebe Se mr no en neue*, bs?(ommt sie zur Antwort, ,en Alte

han e drhoim.’ %

Im Gasth

zum war und mein Freund
Jakob versdumte deswegen einen tiefgriindigen religidsen Vor-
trag, den der Pfarrer im Gemeindehaus. abhielt. Anderntags
bekam er natiirlich sanfte Vorhaltungen. Es sei wahrlich nicht
ut um ihn bestellt, wenn er in dieser Weise die leiblichen Be-
Urfnisse den seelischen voranstelle. ,,Oh*, meinte da der Jakob,
wes ischt net bloB das Leibliche; wenn ich so eine Schlachtplatte
vor mir hab', da werd' ich auch seelisch wieder munterer."

Fundstuck

Aus: Ohlmeier, Theophil, ,Was du vom Rauchen wissen muBt“,
Seite 47/48: ,Das sicherste Mittel, vor {ibermiBigem TabakgenuB
bewahrt zu bleiben, ist die véllige Enthaltung davon.” Seite 110/11:
»Glaubst du wohl, Christus wiirde rauchen, wenn er heute wie
vor 1900 Jahren auf Erden lebte? Gehe auch einmal alle Heiligen
durch, die du kennst. Welche von ihnen kannst du dir mit der
Zigarre oder Pfeife im Munde vorstellen?*
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Im Mittelmeer

(E. Tnony)

1

sIn London soll nédchstens eine Flottenkonferenz tagen.* — ,Yes, aber nur beratend. Gehandelt
wird hier.*
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